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Prerequisits

Com que l'estudiant ha demostrat, amb l'obtencié dels credits de les assignatures de formacié basica i de les
obligatories, haver adquirit les competéncies basiques, haura de ser capag d'expressar-se amb correccio
oralment i per escrit. Per aquesta rad, els eventuals errors ortografics i dexpressié que pogués cometre
comportaran un descens de la puntuacio en la qualificacio de totes les activitats davaluacié a ra¢ de 0,25
punts per error.

A més, es considera que I'estudiant coneix les normes generals de presentacio dels treballs académics. No
obstant aixd, podra aplicar les normes especifiques que pugui indicar el professor de I'assignatura si és
necessari.

Advertiment per als estudiants de programes de mobilitat: I'assignatura requereix un nivell de competéncia
d'espanyol elevat.

Objectius

L'assignatura d' "Historia de la llengua espanyola” s'integra en la matéria Llengua espafiola: variacio i
diacronia, la qual forma para part dels 108 crédits de formacié obligatoria del Grau de Llengua i Literatura
espanyoles, i que I'alumnat cursa juntament amb altres assignatures de llengua i literatura espanyoles.

Objetius:

Coneixement sistematic de les principals caracteristiques de la historia de la llengua espanyola a través de
I'analisi dels textos de diferents époques.

Adquisicié de las eines basiques de I'analisi linglistico-filologic de textos i resolucié de questions relacionades
amb l'analisi historic de la llengua.



Utilitzacié de les fonts bibliografiques avangades de I'estudi historic de la llengua.

Resultats d'aprenentatge

1. Fer servir la terminologia adequada en la construccio d'un text académic i en la transmissio dels seus
coneixements.

2. Fer servir les fonts tradicionals per a l'obtencié, classificacio, interpretacio i analisi de dades rellevants
relacionades amb estudi de la llengua i de la literatura espanyoles.

3. Fer servir les eines digitals per a I'obtencid, classificacid, interpretacio i analisi de dades rellevants
relacionades amb l'estudi de la llengua i de la literatura espanyoles.

4. Fer prediccions i inferéncies linglistiques sobre el contingut d'un text.

5. Justificar mitjangant una terminologia apropiada I'analisi de les dades des d'un punt de vista linguistic.

6. Reconeixer i descriure I'evolucio del sistema fonic de I'espanyol i els seus trets grafematics associats
des del llati a 'actualitat.

7. Reconeixer i descriure I'evolucio del sistema morfologic i sintactic de I'espanyol des del llati fins a
l'actualitat.

8. Reconeixer i descriure I'evolucio del léxic de I'espanyol des del llati fins a I'actualitat.

9. Aplicar els principis de la linguistica historica per descriure I'evoluci6 de I'espanyol.

10. Descriure les principals etapes de la historia de la llengua espanyola (romang¢ medieval, espanyol
classic, espanyol modern) a partir de les seves caracteristiques linglistiques i els seus condicionants
externs.

11. Fer comentaris linguisticofilologics de textos antics i situar-los en el seu periode corresponent.

12. Valorar la diversitat linglistica des d'un punt de vista diacronic.

Continguts

1. El romang medieval. El naixement d'una nova norma d'escriptura i els primers textos. Caracteristiques
linglistiques i textuals del romang¢ medieval.

2. L'espanyol classic i modern. Caracteristiques lingUistiques i textuals de I'espanyol classic i modern. La
formacié i evolucio de la norma linguistica. L'expansié de I'espanyol fora d'Espanya. La reflexio sobre la
llengua.

Activitats formatives i Metodologia

Resultats
d'aprenentatge

ECTS

Treball autonom 75 3

Tutories programades 15 0,6




Classes magistrals, sessions de seminaris, practiques dirigides pel 54 2,16
professor

L'aprenentatge d'aquesta assignatura per part de I'alumne es distribueix de la manera seglent:

- Activitats dirigides (35%). Aquestes activitats se divideixen en classes magistrals i en practiques i seminaris
dirigits pel professor, en les quals es combinara I'explicacié tedrica amb la discussio de tot tipus de textos.

- Activitats supervisades (10%). Es tracta de tutories programades pel professor, dedicades a la correccio i
comentari de problemes en els diferents nivells d'analisi linglistica.

- Activitats autonomes (50%). Aquestes activitats inclouen tant el temps dedicat a I'estudi personal com a la
realizacio de ressenyes, treballs i comentaris analitics, a més de la preparacié de presentacions orals.

- Activitats d'avaluacio (5%). L'avaluacio de la assignatura es portara a terme mitjangcant presentacions orals i
proves escrites.

Nota: es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacid, perqué I'alumnat
completi les enquestes d'avaluacio de I'actuacio del professorat i d'avaluacié de I'assignatura.

Avaluacio

Activitats d'avaluacié continuada

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Prova escrita (tema 2) 50 % 2,5 0,1 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10, 11,12
Exercici teoricopractic (tema 1) 30 % 2 0,08 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10, 11,12
Exercici practic (tema 1) 20 % 1,5 0,06 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10, 11,12

Avaluacioé continuada:

- Exercici practic (20%): Exercici de caracter practic sobre els continguts del tema 1.

- Exercici teoricopractic (30 %): Exercici de caracter teoricopractic sobre els continguts del tema 1.

- Prova escrita (50 %): L'examen, de caracter teoricopractic, versara sobre tots els continguts del tema 2.
Avaluacio unica:

- Exercici practic (20%): Activitat de caracter practica sobre els continguts del tema 1.

- Exercici teoricopractic (30 %): Activitat de caracter teoricopractica sobre els continguts del tema 1.

- Prova escrita (50 %): L'examen, de caracter teoricopractic, versara sobre tots els continguts del tema 2.

En el moment de realitzacié de cada activitat avaluativa, el professor o professora informara I'alumnat
(Moodle) del procediment i la data de revisié de les qualificacions.

Per aprovar I'assignatura cal obtenir, com a minim, un 5 a la mitjana ponderada de les activitats d'avaluacio.

Els estudiants que no assoleixin aquesta nota i que hagin estat avaluats préviament d'un minim de les dues
terceres parts de l'assignatura, podran participar en la recuperacio, sempre que hagin obtingut una nota
mitjana minima de 3,5.

L'estudiant rebra la qualificacio de No Avaluable quan no hagi realitzat més del 30% de les activitats



d'avaluacio.

En cas que I'estudiant dugui a terme qualsevol tipus d'irregularitat que pugui conduir a una variacio
significativa de la qualificacié d'un acte d'avaluacio determinat, aquest sera qualificat amb 0, independentment
del procés disciplinari que se'n pugui derivar. En cas que es verifiquin diverses irregularitatsals actes
davaluacié duna mateixa assignatura, la qualificacié final daquesta assignatura sera 0.

Els estudiants Erasmus que demanin avancgar un examen han de presentar al professor/a un document escrit
de la seva universitat d'origen que justifiqui la seva sol-licitud.

En aquesta assignatura, no es permet I'is de tecnologies d'Intel-ligéncia Artificial (IA) en cap de les seves
fases. Qualsevol treball que inclogui fragments generats amb IA sera considerat una falta d'honestedat
académica i comporta que l'activitat s'avalui amb un 0 i no es pugui recuperar, 0 sancions majors en casos de
gravetat.
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Programari

Grups i idiomes de l'assignatura

La informacié proporcionada és provisional fins al 30 de novembre.
A partir d'aquesta data, podreu consultar I'idioma de cada grup a
través d'aquest enllag. Per accedir a la informacio, caldra introduir el
CODI de I'assignatura

Tipus de docéncia Grup Idioma Semestre Torn

(TE) Teoria 1 Espanyol segon mati-mixt
quadrimestre

(PAUL) Practiques 1 Espanyol segon mati-mixt
d'aula quadrimestre



https://sia.uab.es/servei/ALU_TPDS_PORT_CAT.html

